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Аннотация
Непослушного восьмилетнего мальчугана по имени Генри трудно назвать примером для подражания. Он не любит ходить в школу, есть на обед овощи и делать всё, что говорят взрослые. Своим поведением Генри приводит в ужас родителей и учителей, но рассказы о его проделках вот уже почти 30 лет заставляют хохотать читателей по всему миру. Они переведены на 30 языков и проданы общим тиражом более 22 млн. экземпляров.
«Тайный план Ужасного Генри» ̶ десятая книга серии. В неё вошли четыре истории: «Ужасный Генри читает», «Тайный план Ужасного Генри», «Ужасный Генри строит Парфенон», «Ужасный Генри на вечеринке».
В формате PDF A4 сохранен издательский макет книги.
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Ужасный Генри читает
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Бла-бла-бла-бла-бла…
Мисс Секира говорила и говорила. А Ужасный Генри рисовал в учебнике математики, как зубастый крокодил с аппетитом вгрызается в учительницу.
Щёлк! И нет головы.
Клац! Прощайте ножки.
Хрусь! Перемолоты зубки.
Ням-ням. Крокодил расплылся в довольной улыбке.
Бла-бла-бла-бла… книжки… бла-бла-бла-бла… чтение… бла-бла-бла-бла… приз… бла-бла-бла-бла…
ПРИЗ?!
Генри бросил карандаш.
— ЧТО ЗА ПРИЗ? — заорал он.
— Генри, не кричи с места, — одёрнула его мисс Секира.
Генри поднял руку и крикнул:
— ЧТО ЗА ПРИЗ?
— Если бы ты внимательно слушал, что я говорю, а не рисовал, ты бы и сам знал, — сказала мисс Секира.
Генри поморщился. Учителя так всегда. В кои-то веки ты заинтересовался, что они там бухтят, и задал вопрос — а они не хотят отвечать!
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— Итак, ребята, как я говорила, пока меня грубо не прервали… — Она бросила испепеляющий взгляд на Генри. — У вас две недели на то, чтобы прочитать как можно больше книг. Кто победит в этом состязании, получит замечательный приз. Действительно великолепный приз. Но помните: мало прочитать книгу, надо ещё записать краткое содержание.
А-а… читательский конкурс. Ужасный Генри приуныл. Фу! Читать очень и очень тяжело. Даже переворачивать страницы — уже адский труд! Ну почему в школе никогда не проводят нормальные конкурсы: на самое громкое бурчание в животе, на самый оглушительный вопль, на самое неприличное слово?
В таких состязаниях Ужасный Генри сразу бы выиграл.
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Но нет, мисс Секира не умеет придумывать прикольные состязания. А соревноваться в чтении Ужасный Генри ни за что не будет. Приз, конечно, достанется кому-то, кто совершенно его не заслуживает, типа Классной Клэр или Ботана Бена. А он, Ужасный Генри, останется ни с чем.
ЭТО НЕЧЕСТНО!
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— А что за приз? — крикнула Мерзкая Маргарет.
«Наверняка что-то дурацкое, — подумал Ужасный Генри. — Какой-нибудь пенал или огромная пачка салфеток с гербом школы».
— Наверное, конфеты! — сказал Прожорливый Пол.
— Миллион фунтов! — предположил Резкий Ральф.
— Одежда! — подсказала Изумительная Индира.
— Скейтборд! — крикнул Энергичный Эл.
— Хомячок! — пискнул Нервный Ник.
— ТИШИНА! — завопила мисс Секи ра. — Приз — семейный билет в новый тематический парк развлечений.
Ужасный Генри оживился. Парк развлечений! Ух ты! Генри обожает парки развлечений! Американские горки! Прыжки на батуте! Сахарная вата! Жестокие родители никогда не водят его в парки развлечений. Они считают, что развлечения — это музеи и поездки на природу. Но, если он выиграет в конкурсе, им придётся повести его в парк развлечений. Ужасный Генри просто обязан выиграть. Обязательно. Вопрос только: как выиграть читательский конкурс, ничего не читая?
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— А комиксы можно? — спросил Резкий Ральф.
У Генри сердце забилось быстрее. Он КОРОЛЬ комиксов. Если можно читать комиксы, он точно выиграет.
Но мисс Секира грозно уставилась на Ральфа своими мелкими глазками и сказала:
— Разумеется, нельзя. Клэр, сколько книжек ты собираешься прочитать?
— Пятнадцать, — заявила Классная Клэр.
— Бен?
— Восемнадцать, — сказал Ботан Бен.
— Тогда я девятнадцать, — тут же крикнула Клэр.
— Двадцать, — сказал Бен.
Ужасный Генри улыбнулся. Вот они удивятся, когда он выиграет! Cегодня же он возьмётся читать, как только придёт из школы…
* * *
Ужасный Генри развалился в удобном чёрном кресле и включил телевизор. Две недели — это очень много. Он начнёт читать завтра.
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Вторник. Ого! Пять новых комиксов!
Сейчас Генри их прочитает, а потом возьмётся за книги.
Среда. Йу-хууу! По телику специальный выпуск «Мутанта Макса»! Почитать можно и потом.
Четверг. Резкий Ральф принёс новую компьютерную игру «Бей, не жалей». Генри бил, бил, бил…
Пятница. Ох… Ужасный Генри зевнул. Он так устал от долгой трудовой недели. Завтра он прочитает кучу книг. Всё-таки до конца конкурса ещё уйма времени.
* * *
— Скажи, Генри, сколько книг ты прочитал? — спросил Послушный Питер, сидевший с книжкой на диване.
— Много, — соврал Генри.
— Я прочитал пять, — похвастался Питер. — Больше всех в классе.
— Поздравляю, — буркнул Генри.
— Ты просто завидуешь, — сказал Питер.
— Ну да! Буду я завидовать такому слизняку, как ты, — бросил Генри и подошёл к Питеру. — А ты что читаешь?
— «Весёлую пелёнку», — сказал Питер.
«Весёлую пелёнку»?!
Конечно, Питер вечно читает какие-то глупые книжки.
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— И о чём там? — небрежно поинтересовался Генри.
— О, это очень хорошая книжка, — начал Питер. — Там про пелёнку… — Тут он умолк. — Постой-ка! Ты нарочно спрашиваешь. Хочешь, чтобы я всё тебе рассказал, а ты записал, как будто это ты прочитал книжку! Но всё равно у тебя ничего не выйдет. Завтра последний день.
Генри будто всадили кинжал в сердце. Не может быть. Завтра! Как получилось, что время пролетело так быстро?
— ЧТО?! — завопил Генри. — Конкурс кончается завтра?
— Да, — ответил Питер. — Надо было заранее начинать, а не тянуть до последнего. Не зря говорят: не откладывай на завтра то, что можешь сделать сегодня.
Генри скорчил рожу:
— Бе-бе-бе.
И тут же принялся оглядываться. Как быть? Надо что-нибудь прочитать, и как можно скорее.
— А НУ ДАЙ СЮДА! — заорал Генри, выхватил у Питера книжку и начал лихорадочно читать: «Я весёлая пелёнка, я полезная девчонка. Я для мамы чемпионка, пеленаю дошколёнка…»
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Послушный Питер выхватил книжку.
— Это моё! — завопил он, прижимая её к груди.
— Нет, моё! — заорал Генри и вцепился в книгу.
— МОЁ!
Трррык.
— Ма-а-а-ам! — завыл Питер. — Генри порвал мою книжку!
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Родители вбежали в комнату.
— Вы поссорились из-за книжки? — спросила мама и плюхнулась в кресло. — У меня просто нет слов.
— Зато у меня есть, — сказал папа. — Генри! Марш в свою комнату!
— Ну и пожалуйста! — заорал Ужасный Генри и потопал к себе.
* * *
Ужасный Генри шагал по комнате: туда-сюда, туда-сюда. Надо было что-то придумать. Срочно!
Ага! У него в комнате полно книжек.
Он просто спишет названия, и всё. Проще простого.
Но тут Генри вспомнил, что мало записать название книги — надо ещё изложить краткое содержание. Чёрт! Мисс Секира прочла тысячи книг.
Наверняка она знает, о чём говорится в «Кенгуру по имени Джек» и «Приключениях кухонного полотенчика».
Ну тогда он просто спишет у Питера.
Ужасный Генри прокрался в комнату брата. На идеально прибранном столе Питера лежал аккуратный список. Генри стал читать:
«Большой день маленького кролика»
«Прыг-скок мячик»
«Пощекочи мне пузико»
«Весёлая пелёнка»
«Мышонок идёт в город»
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Кто бы сомневался, что Питер включит в свой список такую ужасно нудную книгу, как «Мышонок идёт в город». Это что же получается: Генри придётся сделать вид, что он читает такие малышовые книжки, как этот «Мышонок» и «Весёлая пелёнка»? Какой позор!
Но ради парка развлечений он на всё готов.
Генри быстро списал у Питера краткое содержание. Ура! Теперь у него в списке целых пять книжек. «Чёртово колесо ждёт меня!» — радостно подумал Генри.
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И тут он похолодел: нет, ВСЁ ПЛОХО! Этих книг будет недостаточно. Классная Клэр обещала прочитать девятнадцать. Эх, если бы не эти дурацкие пересказы. И почему эта гадкая мисс Секира знает все книжки на свете?
Внезапно Генри в голову пришла блестящая, невероятная идея. Такая простая и гениальная, что Генри сам обалдел. Разумеется, есть такие книги, которые мисс Секира не читала, — несуществующие.
Ужасный Генри схватил свой листок.
«Мышонок идёт в город. Увлекательная книга о приключениях мышонка в городе. Он встречает собаку, кошку и уточку».
И что же, бедный мышонок только в городе побывал? Генри схватил ручку и принялся писать:
«Мышонок отправляется в деревню. Увлекательная книга о приключениях мышонка в деревне. Он встречает…»
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Генри задумался. Кого вообще можно встретить в деревне? Совершенно непонятно.
Ладно. «Он встречает овцу и оборотня», — торопливо дописал Генри.
«Мышонок шагает по планете. В этой книге мышонок узнаёт, что Земля круглая».
«Мышонок идёт в туалет. Увлекательная книга о приключениях мышонка и его горшка».
Так, пора внести разнообразие. Пусть будет «Мальчик и его свинка». О чём бы могла быть такая книга?
Генри снова призадумался.
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«Жил-был мальчик, у него была свинка. Они целыми днями играли и горя не знали».
«По-моему, вполне нормально», — похвалил себя Генри.
Потом Генри описал книжку под названием «Свинка и её мальчик». Потом «Мальчишкина свинка», «Свинский мальчик», «Две свинки и один мальчик», «Два мальчика и одна свинка».
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Генри писал и писал. Он исписал четыре листа. У него даже рука заболела. Тогда он остановился и сосчитал.
Двадцать семь книг! Столько уж точно никто не прочитал!
* * *
Мисс Секира встала и прошествовала на сцену в школьном зале. Ужасный Генри едва дышал от волнения. Он победит. Обязательно.
— Вы все большие молодцы, — начала мисс Секира. — Вы прочитали столько чудесных книг. Но, к сожалению, победитель у нас будет только один.
«Это я!» — подумал Генри.
— Итак, в нашем читательском конкурсе невероятный приз достанется… — Ужасный Генри вскочил с места. — Клэр. Она прочитала двадцать восемь книг!
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Генри плюхнулся на стул, а Классная Клэр поднялась на сцену. Ну почему он не дописал ещё одну книгу, типа «Три мальчика, две свинки и носорог». Он бы выиграл! Какая несправедливость! Он столько трудился и всё зря.
— Молодец, Клэр! — похвалила мисс Секира и оскалилась. А потом заглянула в листок. — Я вижу, ты прочитала «Великую битву Боудикки» — ах, это моя любимая книга! — Она умолкла. — Секундочку. Ох, ты случайно записала её дважды. Ну ничего, я уверена, всё равно никто больше не прочитал двадцать семь книг.
— Я ПРОЧИТАЛ! — заорал Ужасный Генри. Вскочил, сплясал победный танец и помчался на сцену с воплем: «Парк развлечений! Парк развлечений! Парк развлечений!» — Дай сюда, это моё! — рявкнул он и вырвал билеты у Клэр.
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— Нет, моё! — завыла Клэр и выхватила билеты у Генри.
Мисс Секира нахмурилась и стала изучать список книг, которые «прочитал» Генри.
— Странно, я не знаю серию книг «Мальчик и его свинка».
— Это австралийская серия, — объяснил Генри.
С минуту мисс Секира сверлила его взглядом, а потом изобразила подобие улыбки.
— Да, выходит, у нас два победителя. А значит, вы оба получите билеты в новый тематический парк развлечений «Книжный мир». Поздравляю!
Ужасный Генри, приплясывавший от радости, застыл.
«Книжный мир»? «Книжный мир»?
«Книжный мир»? Серьёзно?
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— «Книжный мир» предлагает множество замечательных развлечений, — сообщила мисс Секира. — Состязания в скорости чтения! Знакомство с правилами пользования библиотекой! Литературномузыкальные представления! Очень увлекательно, не правда ли?
— НЕ-Е-Е-Е-Е-Е-Е-ЕТ! — взвыл Ужасный Генри.
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Тайный план Ужасного Генри
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— Я тебя ненавижу, Маргарет! — крикнула Скучная Сьюзан и вылезла из палатки тайного общества.
— Я тебя тоже! — крикнула Мерзкая Маргарет.
Сьюзан показала ей язык.
Маргарет показала язык в ответ.
— Я ухожу!
— Ты не можешь уйти, ты уволена! — завопила Маргарет.
— Ты не можешь меня уволить, я сама ухожу! — сказала Сьюзан.
— Я уволила тебя первой! — заявила Маргарет. — И пароль сменю!
— Ага, давай! Мне фиолетово!
Я больше не в твоём тайном обществе! — сердито отозвалась Сьюзан.
Мерзкая Маргарет скрылась в палатке. А Скучная Сьюзан пошла прочь.
Ну наконец-то она свободна! Сьюзан устала терпеть выходки своей бывшей лучшей подруги Маргарет, которая вечно командует. Сьюзан разозлилась, когда Маргарет обвинила её в неудачном нападении на форт «Красная Рука», притом что виновата была сама Маргарет. А теперь Маргарет приняла в своё тайное общество Ленивую Линду, даже не сообщив об этом Сьюзан! Сьюзан ненавидела Линду ещё больше, чем Маргарет. Она не позвала Сьюзан на пижамную вечеринку. И такая повторюшка! Но Маргарет плевать. Сегодня она сделала Линду главной шпионкой. Этого Сьюзан уже не могла стерпеть. В конце концов, Маргарет с ней вообще не считается!
Из палатки донёсся смех. Ага, то есть они смеются? И, разумеется, над ней, над Сьюзан! Ну ничего, она им покажет. Она ведь знает все ТАЙНЫЕ ПЛАНЫ Маргарет. А ещё того, кого очень заинтересует такая ценная информация.
* * *
— Стой! Скажи пароль!
— Вонючие жабы, — отозвался Послушный Питер.
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Он застыл у входа в форт «Красная Рука».
— Не тот, — заявил Ужасный Генри.
— А какой теперь пароль? — спросил Питер.
— Не скажу. Я тебя уволил, забыл, что ли?
Питер не забыл. Но он надеялся, что это Генри забыл.
— Генри, а можно я снова вступлю в твоё общество?
— НИ ЗА ЧТО! — крикнул Генри.
— Ну пожа-а-алуйста, — заныл Питер.
— НЕТ, — сказал Генри. — Твоё место уже занял Ральф.
Резкий Ральф высунулся из-за веток, которыми был замаскирован форт.
— Малышам вход воспрещён, — заявил Ральф.
— Питер, ты нам не нужен, — сказал Генри. — Проваливай.
Послушный Питер расплакался.
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— Рёва-корова! — засмеялся Генри.
— Рёва-корова! — засмеялся Ральф.
И Питер не выдержал.
— Ма-ма-а-а! — завопил он и помчался к дому. — Генри не хочет со мной играть! Он назвал меня рёвой-коровой!
— Генри, прекрати свои ужасные выходки! — крикнула мама.
Питер на секунду умолк.
Но мама больше ничего не сказала.
Тогда Питер завыл ещё громче.
— Ма-а-а-а-ам! Генри меня обижает!
— ГЕНРИ! НЕМЕДЛЕННО ОСТАВЬ ПИТЕРА В ПОКОЕ! — крикнула мама и вышла из дома.
Руки у неё были в тесте.
— Генри, если ты сейчас же не… Мама огляделась.
— А где Генри?
— В своей крепости, — простонал Питер.
— Ты же сказал, что он тебя обижает, — удивилась мама.
— Так и есть! — завыл Питер.
— Не приставай к нему, — сказала мама и снова зашла в дом.
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Послушный Питер был вне себя от злости. И это всё? Почему она не наказала Генри? Он ведь такой ужасный! Надо его посадить в тюрьму на год! Или лучше на два. И пусть ему там дают корочку хлеба раз в неделю. И брюссельскую капусту. Ха-ха! Точно! Так этому Генри и надо! А пока Генри на свободе, Питер задумался о том, как ему отомстить. И очень скоро придумал.
Убедившись, что его никто не видит, Питер перебрался через забор и направился к палатке Маргарет.
* * *
— Он не сделает этого! — воскликнула Маргарет.
— Она не сделает этого! — крикнул Генри.
— Неужели он правда хочет подменить наш лимонад на «Пойло из подземелья»? — спросила Маргарет.
— Ага, — ответил Питер.
— Неужели она хочет подбросить в мой форт бомбу-вонючку? — спросил Генри.
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— Ага, — ответила Сьюзан.
— Да как она смеет?! — воскликнул Генри.
— Да как он смеет?! — заорала Маргарет. — Я этого не допущу. Линда! — Она обернулась к своей новой шпионке. — Спрячь лимонад!
Линда зевнула.
— Сама спрячь, я устала.
Сердито посмотрев на Линду, Маргарет убрала кувшин с лимонадом под коробку.
— Ха-ха-ха! Теперь лимонад никто не найдёт! Вот Генри удивится! — захихикала Маргарет. — Питер, ты настоящий герой. Награждаю тебя тройной звездой. Это высшая награда в нашем тайном обществе!
— Ух ты! Спасибо! — отозвался Питер — хоть кто-то оценил его по заслугам.
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— С сегодняшнего дня, — продолжила Маргарет, — ты работаешь на меня.
— Ладно, — сказал предатель.
* * *
Ужасный Генри довольно потёр руки.
Потрясающе! Наконец-то у него появился настоящий шпион в стане врага! От бомбы-вонючки защититься не так уж сложно. Маргарет наверняка собирается её подкинуть, когда Генри будет в форте.
Значит, надо выставить часового с соплемётом. Как только Маргарет подберётся к форту — бац-бац — враг повержен!

[image: ]

— Погоди-ка, — Генри вдруг нахмурился. — А с чего это мне тебе верить?
— Я ненавижу Маргарет! Она такая мерзкая! — ответила Сьюзан.
— С сегодняшнего дня, — заявил Генри, — ты работаешь на меня.
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Сьюзан засомневалась, стоит ли соглашаться. Но потом вспомнила, как противно смеялась Маргарет.
— Ладно, — сказала предательница.
* * *
Питер тайком пробрался в свой сад и тут же столкнулся с кем-то.
— Ай! — вскрикнул он.
— Смотри, куда идёшь! — огрызнулась Сьюзан.
Они с подозрением уставились друг на друга.
— Чего это ты делал у Маргарет? — спросила Сьюзан.
— Ничего, — ответил Питер. — А ты у нас что делала?
— Ничего.
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Посвистывая, Питер направился к форту Генри.
Посвистывая, Сьюзан направилась к палатке Маргарет.
Питер решил, что если Сьюзан следила за Генри по приказу Маргарет, то он не станет предупреждать Генри. Так ему и надо!
Сьюзан решила, что если Питер следил за Маргарет по приказу Генри, то она не будет предупреждать Маргарет. Так ей и надо!
* * *
«Пойло из подземелья»?
Маргарет придумала новый план, и он сразу понравился ей гораздо больше бомбы-вонючки.
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— Я передумала насчёт бомбочки, — заявила Маргарет. — Лучше подменим газировку в их форте на «Пойло из подземелья».
— Отлично, — отозвалась Ленивая Линда. — Так даже проще.
* * *
Бомба-вонючка?
Генри придумал новый план, и он сразу понравился Генри гораздо больше «Пойла из подземелья».
Как это он раньше до такого не додумался?
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— Я передумал насчёт «Пойла», — заявил Генри. — Лучше подбросим им бомбу-вонючку.
— Супер, — отозвался Ральф. — А когда?
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— Да прямо сейчас. Пойдём ко мне в комнату.
* * *
Ужасный Генри открыл набор «Бомбы-вонючки». Его помогла купить бабушка. Мама ни за что не разрешила бы такое купить. Но деньги Генри подарила бабуля, так что мама ничего не могла поделать. ХА-ХА-ХА.
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Так, какой запах выбрать?
Генри поглядел на пробирки с порошками и стал читать названия:
— «Вонь изо рта», «Собачьи какашки», «Тухлые яйца», «Вонючие носки», «Тухлая рыба», «Канализация».
— Я бы выбрал «Тухлую рыбу», — протянул Ральф. — Вонища жуткая!
Генри ненадолго задумался.
— Может, смешаем «Тухлую рыбу» с «Тухлыми яйцами»?
— Точно! — поддержал командира Резкий Ральф.
Медленно и очень аккуратно Ужасный Генри насыпал в специальный пакетик по чайной ложке «Рыбы» и «Яиц».
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Медленно и очень аккуратно Резкий Ральф налил в специальную колбочку 150 миллилитров особой жидкости для бомб-вонючек и поплотнее заткнул пробкой.
Теперь нужно всего лишь высыпать порошок в колбу прямо у входа в палатку Маргарет и сбежать!
— Ну что, готов? — спросил Генри.
— Готов, — ответил Ральф.
— Самое главное — не пролей жидкость!
* * *
— Ага, ты опомнилась и вернулась, — сказала Мерзкая Маргарет. — Я так и думала.
— Нет, — отозвалась Сьюзан. — Я просто мимо проходила.
Она оглядела палатку.
— А где Линда?
Маргарет сердито нахмурилась.
— Ушла.
— До завтра или навсегда?
— НАВСЕГДА, — рявкнула Маргарет. — Видеть больше не хочу эту лентяйку!
Маргарет и Сьюзан пристально посмотрели друг на друга.
Сьюзан принялась постукивать ножкой.
Маргарет принялась напевать себе под нос.
— Ну и? — в конце концов спросила Маргарет.
— Что «ну и»?
— Будешь у меня снова главной шпионкой? Или нет?
— Может, и буду, — протянула Сьюзан. — А может, и нет.
— Ну как хочешь. Тогда я позову Индиру. Вдруг она захочет вступить в моё тайное общество.
— Ладно, ладно, — быстро сказала Сьюзан. — Я согласна.
Может, рассказать Маргарет про беседу с Генри? Нет уж. Как говорится, меньше знаешь — крепче спишь.
— Насчёт бомбы-вонючки, — начала Маргарет. — Я тут решила…
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БАЦ! Что-то влетело в палатку и разбилось. И сразу же завоняло — кошмарно, отвратительно, тошнотворно, просто невыносимо!
— ФУ-У-У-У-У-У-У-У! — завопила Маргарет, зажимая нос. — Это же… ВОНЮЧАЯ БОМБОЧКА!
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— Помогите! — завизжала Сьюзан. — Вонючая бомбочка! На помощь!
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Победа! Ужасный Генри и Резкий Ральф бросились назад в форт «Красная Рука» и принялись кататься по полу, хохоча и подвывая от радости.
Какая удача! Маргарет и Сьюзан вопят! Мама Маргарет тоже вопит. Вопит даже папа Маргарет!
А вонь просто непередаваемая! Супер! Ужасный Генри и не думал, что на свете бывает ТАКАЯ жуткая вонь!
Нужно это отпраздновать.
Генри протянул Ральфу горсть конфет и налил два стакана газировки.
— Мы молодцы! — сказал Генри.
— Мы молодцы! — сказал Ральф.
Оба отхлебнули из стаканов.
— БЕ-Е-Е-Е-Е-Е-Е-Е! — Ральф чуть не подавился.
— ФУ-У-У-У-У-У-У-У-У! — завопил Генри, морщась и отплёвываясь. — Нам подлили — бухык! — «Пойло из подземелья»!
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И тут Ужасный Генри услышал самый противный смех на свете. Мерзкая Маргарет и Скучная Сьюзан стояли у входа в форт «Красная Рука» и хохотали. А ещё победно распевали:
— ТАК ВАМ И НА-А-А-А-ДО!
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Ужасный Генри строит Парфенон
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— Сьюзан, хватит орать! Ральф, хватит бегать! Вильям, хватит выть! Генри, просто хватит уже!
Мисс Секира свирепо уставилась на учеников. Ученики свирепо уставились на неё.
— Мисс Секира, — заныла Ленивая Линда, — Генри дёргает меня за волосы.
— Мисс Секира, — заныла Изумительная Индира, — Ральф меня пинает.
— Мисс Секира, — заныл Нервный Ник, — Дейв меня толкает.
— Генри, прекрати сейчас же! — рявкнула мисс Секира.
Генри замер. Да что сегодня нашло на старушку?
— Класс, внимание! — гаркнула мисс Секира. — Сегодня мы будем делать проект на тему Древней Греции. Нам предстоит изучить…
— Разрушение Трои! — выкрикнул Генри.
Ура! Он уже представил, как ведёт за собой греческий отряд, круша перепуганных троянцев направо и налево. У него самое длинное и острое копьё, у него…
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Но тут он поймал на себе ледяной взгляд мисс Секиры и застыл.
— Сейчас мы разделимся на группы и будем делать макеты Парфенона из картона и втулок от туалетной бумаги, — сообщила учительница. — Сначала все нарисуют эскизы, потом каждая группа выберет у себя лучший рисунок, сделает по нему макет и раскрасит его. Я надеюсь, что все будут прислушиваться друг к другу, делиться и относиться друг к другу уважительно. Имейте в виду, что к нам на урок заглянет директор, и я хочу, чтобы она увидела, как прекрасно вы умеете работать в команде.
Ужасный Генри поморщился. Он ненавидел работать в команде. И не хотел никого слушать. И терпеть не мог делиться! У всех остальных всегда самые дурацкие идеи, а у Генри — гениальные. Но никто не хочет это признавать. Вечно все норовят всё делать по-своему, а не так, как скажет Генри.
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«Вот древние греки наверняка не работали в команде и не относились друг к другу уважительно», — сердито думал Генри. А почему он должен? Они протыкали друг друга копьями и поедали на обед собственных малышей.
— Генри, Берт, Вильям и Клэр, вы в третьей группе, — объявила мисс Секира.
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Генри взвыл. Какая ужасная, ужасная группа. Он их всех на дух не переносит! Ну почему мисс Секира не включит его в прикольную группу: с Ральфом, Полом и Дейвом? Впрочем, Генри и сам знал. Они бы хохотали, дудели во втулки от туалетной бумаги, жевали втихаря конфеты, кидались карандашами, бросались краской — в общем, веселились бы вовсю.
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Но нет. Ему придётся делать проект вместе с Клэр, которая вечно командует, Вильямом, который чуть что ревёт, и Бертом. Мисс Секира нарочно подобрала ему такую группу — просто на зло.
— НЕТ! — заорал Ужасный Генри. — Я не хочу делать проект с ней!
— НЕТ! — заорала Классная Клэр. — Я не хочу делать проект с ним!
— А-а-а-а! — заплакал Воющий Вильям. — Я хочу делать проект с Ником.
— ТИШИНА! — рявкнула мисс Секира. — Работаем в группах. Покажите, что вы умеете делиться и уважать друг друга, иначе пожалеете.
Все кинулись расхватывать карандаши и бумагу — получилась настоящая куча-мала.
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Генри урвал фиолетовый, серебряный и красный карандаши и огромную пачку бумаги.
— Мне не досталось листочка, — захныкал Вильям.
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— А я тут при чём? — буркнул Ужасный Генри. — Мои мне самому нужны.
— Дайте мне листочек, — ныл Вильям.
Классная Клэр протянула ему листок, и Вильям разрыдался.
— Он уже изрисован! И у меня нет карандаша!
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— Значит, так, — объявил Генри. — Я нарисую эскиз и разрешу Вильяму помочь мне построить Парфенон, а потом вы все будете смотреть, как я его раскрашиваю.
— Как бы не так, — фыркнула Клэр. — Каждый из нас нарисует эскиз, а потом мы вместе выберем лучший.
— То есть мой, — подсказал Генри.
— Это вряд ли, — бросила Клэр.
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— Я всё равно не буду строить по твоему эскизу, — заявил Генри. — И красить всё равно буду я.
— Нет, ты будешь клеить, а я — красить, — сказала Клэр.
— Я тоже хочу красить, — заныл Вильям.
— Берт, а ты что хочешь делать? — спросила Классная Клэр.
— Не знаю, — протянул Бочка Берт.
— Хорошо, тогда Берт будет наводить порядок, — решила Клэр. — А теперь за работу. Наш Парфенон должен быть лучшим.
Генри пришёл в ярость.
— С чего это ты раскомандовалась? — крикнул он.
— Кто-то же должен всем руководить, — спокойно ответила Клэр.
Ужасный Генри пнул её.
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— Уи-и-и! — взвизгнула Классная Клэр. — Мисс Секира, Генри пинается!
— Неправда! — заорал Генри. — Всё ты врёшь!
— Так, почему третья группа ещё не рисует? — прошипела мисс Секира.
Клэр стала рисовать.
Вильям стал рисовать.
Берт стал рисовать.
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И Генри тоже стал рисовать.
— Всё, заканчивайте с рисованием, — объявила мисс Секира, прохаживаясь между рядов. — Пора выбрать лучший эскиз в каждой группе.
— Но я ещё не закончил, — захныкал Вильям.
Ужасный Генри любовался своим рисунком. Это победа! Он уже представил, какой отличный Парфенон у них получится — он раскрасит его серебряным с фиолетовым и добавит пару крас ных полос.
— Я предлагаю строить по моему эскизу, — сказала Клэр.
— Но мой гораздо лучше! — крикнул Генри.
— А мой разве плохой? — прошептал Вильям.
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— Строим по моему эскизу! — заорала Клэр.
— По моему!
— Нет, по моему!
К ним подскочила мисс Секира.
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— А ну тихо! Покажите мне свои эскизы. Отличный рисунок, Клэр. Просто замечательно.
— Спасибо, — скромно сказала Клэр.
— Вильям, ты нарисовал башню, а не храм. Попробуй ещё раз.
— Уа-а-а-аа! — заревел Вильям.
— Берт! А это что такое?
— Не знаю, — пробасил Бочка Берт.
— По-моему, это вигвам, — заключила мисс Секира, изучив рисунок. — А нужно было изобразить греческий храм.
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Затем она взяла рисунок Генри.
— Ты вообще слушал задание? Это не храм, а какая-то межгалактическая ракета.
— Так и задумано, — сказал Генри. — Это хай-тек.
— Маргарет, сядь на место! Тоби, оставь в покое Бена! Пол, быстро займись делом, — мисс Секира накинулась на вторую группу.
— Итак, мы строим по моему эскизу, — сказала Клэр. — Кто хочет сделать ступени и украсить колонны?
— Никто, — бросил Генри. — Потому что мы строим по моему эскизу.
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— Ладно, давайте проголосуем, — объявила Клэр. — Кто за мой эскиз?
Руки подняли Вильям и сама Клэр.
— Ну, Вильям, ты у меня получишь, — пригрозил Генри, и Вильям разрыдался.
— Кому нравится эскиз Генри? — спросила Клэр.
Руку поднял только Генри.
— Давай же, Берт, ты же видишь, что мой эскиз круче?
— Не знаю, — прогудел Бочка Берт.
— Так нечестно! — заорал Генри. —
Я хочу строить по своему эскизу!
— А мы строим по моему!
— Нет, по моему!
Шлёп!
Шварк!
— Хватит! — рявкнула мисс Секира. — Генри, отсядь в угол, будешь работать один.
«Ура! Вот это как раз то, что нужно!» — подумал Генри.
С довольной улыбкой Генри сел в уголке за отдельную парту, взял свой собственный клей, ножницы, собственные краски, картон и втулки от туалетной бумаги.
«Какое счастье, — подумал Генри. — Наконец-то я могу спокойно построить свой Парфенон».
И всё же была одна проблема: втулок ему досталось совсем мало.
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«Этого мне явно не хватит, — пробормотал Генри. — Надо добыть ещё».
Он подошёл к Мерзкой Маргарет и сказал:
— Мне нужны ещё втулки.
— А я тут при чём? — бросила Маргарет. — У нас лишних нет.
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Генри протопал к Скучной Сьюзан и сказал:
— Дай мне втулок.
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— Не дам, — сказала Сьюзан. — Все лишние у нас уже забрала Маргарет.
— Генри, сядь на место! — гаркнула мисс Секира.
Генри с возмущением вернулся за парту в углу. Это просто безобразие! Мисс Секира сказала, что нужно делиться. И что? Его жадные одноклассники пожалели парочки втулок для его Парфенона!
Дзи-и-инь! Перемена!
— Оставьте свои работы, клей как раз высохнет, — сказала мисс Секира. — А ты, Генри, не пойдёшь на перемену. Сиди в классе и доделывай свой проект.
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Что? Его лишили перемены?
— Но… но…
— Сидеть! — прикрикнула мисс Секира. — Или я отведу тебя к директору!
Фу-у… С директрисой, миссис Невсебе, он был уже знаком и не горел желанием лишний раз иметь с ней дело.
Генри плюхнулся на стул, а все остальные с криками вылетели из класса. Почему наказывают всегда только детей? Почему учителей не водят к директору? Это же несправедливо!
— Я выйду на минутку, — сказала мисс Секира. — А ты сиди на месте и даже не думай вставать!
Как только учительница скрылась за дверью, Ужасный Генри вскочил и как бы ненароком опрокинул стул классной Клэр. Сломал карандаш Воющего Вильяма. Нарисовал череп и кости на вигваме Берта.
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Потом он подошёл к месту Скучной Сьюзан. На парте её группы стоял готовый макет — оставалось только раскрасить.
Генри внимательно его осмотрел.
«Вообще-то, у них неплохо получилось, — мысленно похвалил одноклассников Генри. — Да-да, совсем неплохо. Вот тут только лишний выступ. Эта втулка явно не нужна. Без неё будет держаться ничуть не хуже».
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Ужасный Генри посмотрел направо, потом налево и — цап! — выхватил втулку.
Парфенон немного покосился.
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«Надо уравновесить», — подумал Генри.
Хвать!
Генри перешёл к парте Изумительной Индиры. «Ну кто так строит? Стены у них слишком высокие».
Цап! Проект Индиры осел.
Да и у Клэр в её дурацком проекте явно слишком много колонн.
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Вжих! Колонны зашатались.
«Вот так-то лучше», — подумал Генри.
Теперь у него куча втулок.
Топ-топ-топ…
Генри метнулся в свой уголок и с невинным видом принялся клеить.
Ребята влетели в класс, посмотрели на свои проекты…
Пум-пум-пум — посыпались колонны. Парфеноны рухнули один за другим.
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Все завопили, кто-то заплакал.
— Это ты виноват!
— Нет, ты!
— Ты плохо склеил!
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— Нет, это ты неправильно рассчитал!
Резкий Ральф запустил кисточкой в Мерзкую Маргарет. Маргарет метнула её обратно. В считаные секунды по всему классу полетели краски, карандаши и втулки от туалетной бумаги.
И тут вернулась мисс Секира.
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— Прекратить! — завопила она и тут же получила по носу втулкой. — Вы самые мерзкие дети за всё время моей работы! Вас нельзя оставить ни на минуту! Устроили тут бардак! Быстро все сели и заткну…
Дверь открылась, и в класс вошла директриса.
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Миссис Невсебе и мисс Секира долго смотрели друг на друга.
— Боудикка! — наконец сказала директриса. — Что здесь происходит?
— Разрушение Трои! — крикнул Ужасный Генри.
В классе стало очень тихо.
Генри сел на место. Ему конец.
Теперь точно достанется.
— Я вижу, — холодно сказала миссис Невсебе. — Мисс Секира! Пройдите ко мне в кабинет. Сейчас же!
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— О нет! — пискнула мисс Секира.
«О да! — ликовал Ужасный Генри. — Вот это победа!»
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Ужасный Генри на вечеринке
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Ужасный Генри обожал оставаться на ночь у своих друзей. Там можно есть конфеты и печенье! Драться подушками! Скакать и беситься всю ночь напролёт!
Как-то раз он слопал всё мороженое у Прожорливого Пола и забыл закрыть морозилку! А у Дубины Дейва Генри скакал на кроватях и сломал все, какие были в доме! У Резкого Ральфа он… хм, пожалуй, об этом вообще лучше помолчать.
Генри беспокоило только одно. Никто из родителей не хотел приглашать его во второй раз. Все эти вечеринки заканчивались одинаково. Маму и папу будил в три часа ночи телефонный звонок. Звонил очередной спятивший родитель приятеля Генри и вопил, чтобы Генри немедленно забрали домой.
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Ужасный Генри не понимал почему. Все родители жутко нудные. Даже у таких классных ребят, как Резкий Ральф и Прожорливый Пол. Подумаешь, немного пошумели. Ну, кровать сломали. И что? «Ерунда какая», — думал Генри.
А приглашать друзей к себе неинтересно. Никто не позволит беситься всю ночь и есть сладости. Папа с мамой, как обычно, выключат свет ровно в девять. И придётся ложиться спать. Не поболтаешь, не поскачешь на кровати. СКУКОТА!
Так что, когда Новенький Ник, который недавно пришёл в их класс, пригласил Генри на вечеринку с ночёвкой, Ужасный Генри не сразу даже поверил своему счастью. Наконец-то! Можно ломать новые кровати! И опустошать банки с конфетами и печеньем! И беситься всю ночь! ВОТ ПОВЕЗЛО!
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Генри быстро собрал рюкзак со всем, что нужно для ночёвки.
В комнату зашла мама. Она явно была озабочена.
— Как насчёт пижамы? — спросила она.
Генри никогда не нужна была пижама на таких вечеринках — он ведь не ложился спать!
— Она тут, — отозвался Генри.
«Она и правда где-то тут, — подумал он. — Только не в рюкзаке».
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— Не забудь зубную щётку, — сказала мама.
— Не забуду, — пообещал Генри.
Он никогда её не забывал. Просто не брал с собой.
В комнату зашёл папа. Кажется, он был озабочен ещё больше.
— Не забудь взять расчёску, — сказал он.
Генри поглядел на свой огромный рюкзак, до отказа забитый игрушками и комиксами. Увы, расчёска в него уже точно не влезет.
— Не забуду, — соврал Генри.
— Предупреждаю тебя, Генри, — сказала мама, — веди себя хорошо в гостях!
— Само собой.
— Я не хочу, чтобы нам звонили в три часа ночи родители Ника, — добавил папа. — Если они позвонят, то больше ты ни к кому с ночёвкой не пойдёшь. Понятно?
Бла-бла-бла… Нудятина…
— Ладно, ладно, — протянул Ужасный Генри.
* * *
Дзынь-дзынь!
Гав! Гав! Гав! Гав! Гав!
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Дверь открыла женщина в длинном свободном платье и в шлеме викинга. За её спиной мужчина в старинном бархатном плаще с трудом удерживал пять огромных чёрных собак. Собаки грозно рычали на гостя.
— Тра-ла-ла! Па-да-да-дам! — пропел кто-то невероятно громко и пронзительно.
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— Браво! Браво! — хором закричали те, кто сидел в гостиной.
— Р-Р-Р-Р-Р-Р! — зарычали собаки.
Ужасный Генри замялся. Может, он перепутал дом? Или Новенький Ник на самом деле пришелец из космоса?
— Милый, не обращай внимания, у нас сегодня вечер караоке в клубе любителей оперы, — прощебетала Викингша.
— Ник! — крикнул Старинный Плащ. — К тебе друг пришёл!
А вот и Ник. Генри обрадовался, что Ник был без шлема и без бархатного плаща.
— Привет, Генри, — сказал Ник.
— Привет, Ник, — сказал Генри.
К ним приковыляла маленькая девочка, посасывая большой палец.
— Это моя сестра Шейла, — представил её Ник.
Шейла уставилась на Генри.
— Генли, я тебя люблю, — пролепетала Шепелявая Шейла. — Ты на мне поженишься?
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— НЕТ! — рявкнул Генри.
Фу-у-у. Ему стало противно от одной мысли об этом.
— Иди отсюда, Шейла, — сказал Ник.
Но Шейла не сдвинулась с места.
— Ладно, Ник, давай развлекаться, — объявил Генри.
Он не позволит какой-то малышне испортить вечеринку. Чем бы заняться для начала? Наесться сладкого или попрыгать на кровати?
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— Пойдём на кухню, — предложил Генри.
— Ага, — отозвался Ник.
— Сладкое есть? — спросил Генри.
— Конечно! Куча всего! — сказал Ник.
«Ура!» — подумал Генри. Вечеринка начинается!
Они незаметно пробрались на кухню. На полу валялись собачьи подстилки, перевёрнутые миски, клочья шерсти и изгрызенные кости. Были тут и странные лужицы. «Хочется верить, что это вода», — подумал Генри.
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— Вот, возьми печенье, — сказал Ник.
Генри посмотрел на вазочку с печеньем.
А это ещё что? Собачья шерсть?
Прямо на печенье?
— Э-э-э, нет, спасибо, — протянул Генри. — А шоколадок нет?
— Есть, — отозвался Ник. — Угощайся!
Он вручил Генри батончик.
Класс! Генри уже собрался откусить огромный кусок, но вдруг остановился. Что это? Отметины от зубов?
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— Гав! Гав! — Огромный чёрный пес прыгнул на Генри, повалил его на пол и схватил батончик.
Тут на кухню вбежал отец Ника.
— Риголетто! А ну, отдай! — крикнул он и вытащил батончик из пасти у пса.
— Прости, Генри, — сказал он, протягивая батончик Генри.
— Хм-м-м. Пожалуй, я сейчас не хочу, — промямлил Генри.
— Ну и ладно, — отозвался отец Ника и убрал обслюнявленный батончик в шкафчик.
«Бе-е-е-е-е!» — подумал Ужасный Генри.
— Генли, я тебя люблю! — послышалось откуда-то сзади.
— ААА-А-А-А-А-А-А-А-АААААА! — во всё горло запел кто-то в гостиной.
Генри зажал ладонями уши. Того и гляди от этого ора повылетают стёкла!
— БРАВО! БИС! — хором завопили любители оперы и караоке.
— Ты на мне поженишься? — спросила Шепелявая Шейла.
* * *
— Бежим отсюда! — воскликнул Генри.
Ужасный Генри запрыгнул на кровать Ника.
«Класс!» — подумал он.
Самое время веселиться!
Прыг!
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Кровать развалилась.
— Что это с ней? — удивился Генри. — Я же всего один раз подпрыгнул.
— Да она давным-давно уже сломалась, — объяснил Ник. — Папа сказал, что устал её чинить.
«Вот невезуха!» — подумал Генри.
Какой ленивый у Ника отец!
— Может, устроим бой подушками? — предложил Генри.
— Подушек нет, — отозвался Ник. — Их разорвали собаки.
Хм-м-м-м-м-м-м-м…
Можно, конечно, совершить налёт на морозилку. Но Генри почему-то не очень хотелось опять идти на кухню.
— Придумал! — воскликнул он. — Давай смотреть телик!
— Давай, — согласился Ник.
— А где он?
— В гостиной.
— Но… Там же караоке? — пробормотал Генри.
— Подумаешь! В нашем доме давно привыкли к шуму.
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Тра-ла-ла-ла. Ла-ла. Парам-пам-пам! Пара-дам-па-пам! Ла-ла-ла!
Ужасный Генри сидел вплотную к телевизору. И всё равно эти караоке— арии заглушали вопли Мутанта Макса.
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— Ладно, пойдём спать, — не выдержал наконец Генри и вздохнул.
Он готов был на что угодно, лишь бы сбежать от этого шума.
— Пойдём, — согласился Ник.
«Уф-ф-ф», — подумал Генри.
Ну наконец-то будет тихо.
ХР-ПШ-Ш-Ш! ХР-ПШ-Ш-Ш!
Ужасный Генри перевернулся на бок в спальном мешке и попытался устроиться поудобнее.
Он ТЕРПЕТЬ НЕ МОГ спать на полу.
Он ТЕРПЕТЬ НЕ МОГ спать с открытым окном.
Он ТЕРПЕТЬ НЕ МОГ засыпать под включённое радио.
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А больше всего он ТЕРПЕТЬ НЕ МОГ спать в комнате с тем, кто храпит.
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— У-у-у-у-у-у-у-у-у! — выл холодный ветер, задувая в открытое окошко.
ХР-ПШ-Ш-Ш!
ХР-ПШ-Ш-Ш-Ш-Ш!
— Я такой одинокий ковбой, где же, где моя ковбойша? — стонало радио.
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— Гав! Гав! Гав! — лаяли собаки.
— Ой-ой-ой-ой! — завизжал вдруг Генри — на него напрыгнули пять мокрых собаченций, от которых жутко воняло псиной.
— У-у-у-у-у-у-у-у-у! — не унимался ветер.
ХР-ПШ-Ш-Ш! ХР-ПШ-Ш-Ш-Ш-Ш!
— То-ре-адор, сме-лее в бой! — голосили любители оперы в гостиной.
Ужасный Генри любил шум. Но всему есть предел!
Надо срочно найти какой-нибудь тихий угол.
Генри распахнул дверь.
— Генли, я тебя люблю! — пролепетала Шепелявая Шейла.
БАХ!
Ужасный Генри захлопнул дверь и застыл за ней, стараясь не дышать. Потом, выждав немного, приоткрыл её — самую чуточку.
— Генли, ты на мне поженишься?
А-А-А-А-А-А-А-А-А-А-А!
Генри выскочил из комнаты Ника, забрался в шкаф с постельным бельём и, плотно закрыв за собой дверцу, уселся на стопке полотенец.
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Уф-ф-ф-ф-ф. Тут он в безопасности.
— Можно я тебя поцелую, Генли? — пролепетал кто-то под боком у Генри.
НЕ-Е-Е-Е-Е-Е-ЕТ!
Было три часа ночи.
— Тра-ла-ла! Ту-ду-ду-ду!
— …одинокий ковбой!
ХР-ПШ-Ш-Ш! ХР-ПШ-Ш-Ш-Ш-Ш!
— У-у-у-у-у-у-у-у-у!
— Гав! Гав! Гав!
Ужасный Генри тайком выполз в коридор, взял телефон и набрал свой домашний номер.
Трубку взял отец.
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— Простите, что Генри так себя ведёт. Нам нужно приехать за ним прямо сейчас? — пробормотал он.
— ДА! — взвыл Ужасный Генри. — Я очень хочу спать!
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Об авторах
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Франческа Саймон провела детство на Калифорнийском побережье, а повзрослев, переехала жить в Великобританию. Первая книга об Ужасном Генри увидела свет в 1994 году. С тех пор невероятно смешные истории о проделках непослушного мальчишки были изданы миллионами экземпляров на тридцати языках и покорили весь мир!
В 2008 году за рассказы об Ужасном Генри писательница была удостоена Британской национальной книжной премии.

[image: ]

Тони Росс родился в Лондоне.
Он окончил Ливерпульскую высшую школу искусств, после чего успел поработать карикатуристом, дизайнером, креативным директором рекламного агентства и университетским преподавателем.
На сегодняшний день Тони Росс признан одним из самых успешных книжных художников всех времён.
Он прославился благодаря серии книжек-картинок «Маленькая принцесса», а также иллюстрациям к произведениям британского комика, писателя и телеведущего Дэвида Уолльямса и, конечно же, к «Ужасному Генри».
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